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Welcome to Christ the King Lutheran Church/Cristo Rey Iglesia Luterana. 
Whether you are worshiping in person or online, we’re glad you are here! Please 
fill out a Connection Card and drop it in the offering plate or complete it online at 
www.tigardlutherans.com/connect.

This worship service is being recorded and will be available on Facebook, YouTube, and the 
church website.
When indicated, please stand as you are able.
The assembly reads the bold print.

GATHERING
INVOCATION

En el nombre de Dios, Creador, Redentor y Sabiduría Santa. Amén.

In the name of God, Creator, ☩ Redeemer, and Holy Wisdom. 
Amen.

CONFESSION AND FORGIVENESS

Let us confess our sin before God, who removes our guilt and blots out all offenses.

Gracious God,
have mercy on us according to your steadfast love.

For seeking worldly delights that deceive us and dishonor you: Gracious God,
have mercy on us according to your steadfast love.

For desiring self-reliance instead of hungering for your word: Gracious God,
have mercy on us according to your steadfast love.

For failing to recognize your coming reign, and for hindering the work of the Spirit: 
Gracious God,
have mercy on us according to your steadfast love.

For drawing from the well of self-serving ambition, and for disdaining the living 
water Christ offers: Gracious God,
have mercy on us according to your steadfast love.

For disregarding voices from the margin, and for distrusting signs of your healing 
and hope in the world: Gracious God,
have mercy on us according to your steadfast love.

Sunday, March 8, 2026 • Third Sunday in Lent
In today’s gospel the Samaritan woman asks Jesus for water, an image of our thirst for 
God. Jesus offers living water, a sign of God’s grace flowing from the waters of baptism. 
The early church used this gospel and those of the next two Sundays to deepen baptismal 
reflection during the final days of preparation before baptism at Easter. As we journey to the 
resurrection feast, Christ comes among us in word, bath, and meal—offering us the life-
giving water of God’s mercy and forgiveness.

The assembly stands. 
All may make the sign of 
the cross, the sign that is 

marked at baptism, as the 
presiding minister begins.

Silence is kept for reflection.
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For dwelling in tombs of self-pity and discontent, and for disregarding Christ’s call to 
come forth to life: Gracious God,
have mercy on us according to your steadfast love.

God’s steadfast love, grace, and forgiveness abound. Through faith, the free gift of 
God, you have been clothed in the righteousness of Christ. In the name of ☩ Jesus 
Christ, your sins are forgiven. The Spirit of the One who raised Christ from the dead 
dwells in you, pours God’s love into your hearts, and gives you life and peace.
Amen.

GATHERING HYMN	 ELW 533

APOSTOLIC GREETING

The grace of our Lord Jesus Christ, the love of God, and the communion of the 
Holy Spirit be with you all. 
And also with you.

E. Benjamin Schmolck wrote 
the original German words 

for this hymn in 1732. The text 
was popular with both the 
Reformed and Evangelical 

German immigrants to 
America, although they sang 

these words to different 
tunes. Schmolck, a German 
Lutheran pastor, is credited 
with more than a thousand 
hymns of varied quality. He 

faithfully served the few 
Lutheran churches in a wide 

area of Germany that had 
been virtually taken over by 
the Roman Catholic Church 

according to the terms of 
the Peace of Westphalia. 

Joachim Neander composed 
this tune in 1680 with his text 
beginning UNSER HERRSCHER. 

The tune is often called 
NEANDER for the composer. 

Neander, following his 
conversion, was a leader of 

the pietist movement. He was 
headmaster of the Reformed 

grammar school at Düsseldorf, 
Germany. An ancient 

skeleton was discovered in 
1856 in a valley near Düssel 
named for his family, hence 

Neanderthal Man.
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KYRIE

PRAYER OF THE DAY

Let us pray.

Merciful God, the fountain of living water, you quench our thirst and wash away 
our sin. Give us this water always. Bring us to drink from the well that flows with the 
beauty of your truth through Jesus Christ, our Savior and Lord, who lives and reigns 
with you and the Holy Spirit, one God, now and forever. 
Amen. 

WORD
READING	 EXODUS 17:1-7

A reading from Exodus, the seventeenth chapter.

From the wilderness of Sin the whole congregation of the Israelites journeyed by 
stages, as the Lord commanded. They camped at Rephidim, but there was no water 
for the people to drink. The people quarreled with Moses and said, “Give us water to 
drink.” Moses said to them, “Why do you quarrel with me? Why do you test the Lord?” 
But the people thirsted there for water, and the people complained against Moses 
and said, “Why did you bring us out of Egypt, to kill us and our children and livestock 
with thirst?” So Moses cried out to the Lord, “What shall I do for this people? They are 
almost ready to stone me.” The Lord said to Moses, “Go on ahead of the people and 
take some of the elders of Israel with you; take in your hand the staff with which you 
struck the Nile and go. I will be standing there in front of you on the rock at Horeb. 
Strike the rock, and water will come out of it, so that the people may drink.” Moses 
did so, in the sight of the elders of Israel. He called the place Massah and Meribah, 
because the Israelites quarreled and tested the Lord, saying, “Is the Lord among us 
or not?”

Word of God. Word of life. 
Thanks be to God.

RESPONSORIAL PSALM	 PSALM 95

A reading of Psalm 95.

Come, let us sing to the Lord; let us shout for joy to the rock of our salvation.

Let us come before God’s presence with thanksgiving and raise a loud shout to 
the Lord with psalms.

For you, Lord, are a great God, and a great ruler above all gods. In your hand are the 
caverns of the earth; the heights of the hills are also yours.

Because the thirsty Israelites 
quarreled with Moses and put 

God to the test, Moses cried 
out in desperation to God. God 

commanded Moses to strike 
the rock to provide water for 
the people. The doubt-filled 

question—“Is the Lord among 
us or not?”—received a 

very positive answer.

A brief silence is kept 
before the prayer.

The assembly is seated.
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The sea is yours, for you made it, and your hands have molded the dry land.

Come, let us worship and bow down, let us kneel before the Lord our maker. 

For the Lord is our God, and we are the people of God’s pasture and the sheep 
of God’s hand. Oh, that today you would hear God’s voice!

“Harden not your hearts, as at Meribah, as on that day at Massah in the desert.

There your ancestors tested me, they put me to the test, though they had seen 
my works.

Forty years I loathed that generation, saying, ‘The heart of this people goes astray; 
they do not know my ways.’

Indeed I swore in my anger, ‘They shall never come to my rest.’ ” 

 READING	 ROMANS 5:1-11

A reading from the letter of Paul to the Romans, the fifth chapter.

Therefore, since we are justified by faith, we have peace with God through our Lord 
Jesus Christ, through whom we have obtained access to this grace in which we 
stand, and we boast in our hope of sharing the glory of God. And not only that, but 
we also boast in our afflictions, knowing that affliction produces endurance, and 
endurance produces character, and character produces hope, and hope does not 
put us to shame, because God’s love has been poured into our hearts through the 
Holy Spirit that has been given to us.

For while we were still weak, at the right time Christ died for the ungodly. Indeed, 
rarely will anyone die for a righteous person—though perhaps for a good person 
someone might actually dare to die. But God proves his love for us in that while we 
still were sinners Christ died for us. Much more surely, therefore, since we have now 
been justified by his blood, will we be saved through him from the wrath of God. For 
if while we were enemies we were reconciled to God through the death of his Son, 
much more surely, having been reconciled, will we be saved by his life. But more 
than that, we even boast in God through our Lord Jesus Christ, through whom we 
have now received reconciliation.

Word of God. Word of life. 
Thanks be to God.

CHILDREN’S MESSAGE	 PASTOR DOROTHY

Though we often hear that 
God helps those who help 

themselves, here Paul tells us 
that through Jesus’ death God 

helps utterly helpless sinners. 
Since we who had been 

enemies are reconciled to God 
in the cross, we now live in 

hope for our final salvation.
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GOSPEL ACCLAMATION

ALL

CANTOR	 Lord, you are truly the Savior of the world; give me living water, that I may 
never thirst again.

ALL	 Refrain

HOLY GOSPEL	 JOHN 4:5-42

El Santo Evangelio según Juan, capítulo cuatro.
The Holy Gospel according to John, the fourth chapter. 
Glory to you, O Lord. (¡Gloria a ti, oh Señor!)

[Jesus] came to a Samaritan city called Sychar, near the plot of ground that Jacob had given 
to his son Joseph. Jacob’s well was there, and Jesus, tired out by his journey, was sitting by 
the well. It was about noon.

A Samaritan woman came to draw water, and Jesus said to her, “Give me a drink.” (His 
disciples had gone to the city to buy food.) The Samaritan woman said to him, “How is it that 
you, a Jew, ask a drink of me, a woman of Samaria?” (Jews do not share things in common 
with Samaritans.) Jesus answered her, “If you knew the gift of God and who it is that is saying 
to you, ‘Give me a drink,’ you would have asked him, and he would have given you living 
water.” The woman said to him, “Sir, you have no bucket, and the well is deep. Where do you 
get that living water? Are you greater than our ancestor Jacob, who gave us the well and 
with his sons and his flocks drank from it?” Jesus said to her, “Everyone who drinks of this 
water will be thirsty again, but those who drink of the water that I will give them will never 
be thirsty. The water that I will give will become in them a spring of water gushing up to 
eternal life.” The woman said to him, “Sir, give me this water, so that I may never be thirsty or 
have to keep coming here to draw water.”

Jesus said to her, “Go, call your husband, and come back.” The woman answered him, “I have 
no husband.” Jesus said to her, “You are right in saying, ‘I have no husband,’ for you have had 
five husbands, and the one you have now is not your husband. What you have said is true!” 
The woman said to him, “Sir, I see that you are a prophet. Our ancestors worshiped on this 
mountain, but you say that the place where people must worship is in Jerusalem.” Jesus said 
to her, “Woman, believe me, the hour is coming when you will worship the Father neither on 
this mountain nor in Jerusalem. You worship what you do not know; we worship what we 
know, for salvation is from the Jews. But the hour is coming and is now here when the true 
worshipers will worship the Father in spirit and truth, for the Father seeks such as these to 
worship him. God is spirit, and those who worship him must worship in spirit and truth.” The 
woman said to him, “I know that Messiah is coming” (who is called Christ). “When he comes, 
he will proclaim all things to us.” Jesus said to her, “I am he, the one who is speaking to you.”

Just then his disciples came. They were astonished that he was speaking with a woman, but 
no one said, “What do you want?” or, “Why are you speaking with her?” Then the woman left 
her water jar and went back to the city. She said to the people, “Come and see a man who 

Jesus defies convention 
to engage a Samaritan 

woman in conversation. Her 
testimony, in turn, leads 

many others to faith.
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The assembly is seated.

told me everything I have ever done! He cannot be the Messiah, can he?” They left the city 
and were on their way to him.

Meanwhile the disciples were urging him, “Rabbi, eat something.” But he said to them, “I 
have food to eat that you do not know about.” So the disciples said to one another, “Surely 
no one has brought him something to eat?” Jesus said to them, “My food is to do the will of 
him who sent me and to complete his work. Do you not say, ‘Four months more, then comes 
the harvest’? But I tell you, look around you, and see how the fields are ripe for harvesting. 
The reaper is already receiving wages and is gathering fruit for eternal life, so that sower 
and reaper may rejoice together. For here the saying holds true, ‘One sows and another 
reaps.’ I sent you to reap that for which you did not labor. Others have labored, and you have 
entered into their labor.”

Many Samaritans from that city believed in him because of the woman’s testimony, “He told 
me everything I have ever done.” So when the Samaritans came to him, they asked him to 
stay with them, and he stayed there two days. And many more believed because of his word. 
They said to the woman, “It is no longer because of what you said that we believe, for we 
have heard for ourselves, and we know that this is truly the Savior of the world.”

El Evangelio del Salvador.
The Gospel of the Savior. 
Praise to you, O Christ. (¡Alabanza a ti, oh Cristo!) 

THE HOMILY	 PASTOR DOROTHY

HYMN OF THE DAY	 ELW 611
The assembly stands.

Horatius Bonar wrote this 
text in a notebook he always 

carried with him when 
walking or traveling. It was 
written while he was at his 

first charge, North Parish at 
Kelso, Scotland, and appeared 

in his Hymns Original and 
Selected (1846). Bonar 

received his education at 
the University of Edinburgh, 

Scotland. Ralph Vaughan 
Williams harmonized this 

traditional English melody 
for The English Hymnal 

(1906). It was named 
KINGSFOLD for the village in 
Sussex, England, where the 

tune was documented.
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THE APOSTLES’ CREED

With the whole church, let us confess our faith.
I believe in God, the Father almighty, creator of heaven and earth. I believe in 
Jesus Christ, God’s only Son, our Lord, who was conceived by the Holy Spirit, 
born of the virgin Mary, suffered under Pontius Pilate, was crucified, died, 
and was buried; he descended to the dead. On the third day he rose again; 
he ascended into heaven, he is seated at the right hand of the Father, and 
he will come to judge the living and the dead. I believe in the Holy Spirit, the 
holy catholic church, the communion of saints, the forgiveness of sins, the 
resurrection of the body, and the life everlasting. Amen.

PRAYERS OF INTERCESSION

Reconciled by God’s mercy and sustained by God’s presence, let us pray for the 
world and its needs.

O God, when suffering arises, preserve your church. Give to pastors, deacons, 
bishops, and all servants of your gospel the endurance that produces character and 
the hope that will never disappoint. Hear us, O God. 
Your mercy is great. 

When the waters run dry, sustain this earth. Send water to places languishing with 
drought and bring relief to places damaged by floods. Hear us, O God. 
Your mercy is great. 

When quarrels ensue, soften our hearts. Quell hostilities between nations and 
peoples, and reconcile all humans across the lines of race, class, nationality, moral 
conviction, religion, and all else that divides or oppresses. Hear us, O God. 
Your mercy is great. 

When your people thirst, satisfy their needs. Send water and food to all who need 
nourishment. Grant welcome to all who are excluded. Show your mercy to any in 
need, especially Betty, Myrna, Gaynelle, Del, Jean, Sandy, Don, Mark, and Nancy. 
Hear us, O God. 
Your mercy is great. 

When we gather to worship, send us your Spirit. Renew our hearts through the 
joyful noise we make. Bless the work of singers, instrumentalists, conductors, and 
composers. Hear us, O God. 
Your mercy is great. 

For what else do the people of God pray?

O God, when death draws near, we rejoice in the promise of life with you. We 
remember all who have entered eternal rest, and we pray that you bring us the hope 
of sharing in your glory. Hear us, O God. 
Your mercy is great. 

Receive our prayers, O God, through Jesus Christ, our strength and salvation. 
Amen.

Here other intercessions 
may be offered.

The presiding minister 
concludes the prayers.

A brief silence.

The lay assistant 
offers the prayers.
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PASSING THE PEACE

La paz del Señor sea siempre con ustedes.
The peace of the Lord be with you always. 
And also with you. (Y también contigo.)

WELCOME AND ANNOUNCEMENTS

MEAL
PREPARE OUR TITHES AND OFFERINGS AND OUR TABLES

OFFERTORY HYMN	 ELW 808

OFFERING PRAYER

God, maker of heaven and earth,
your steadfast love embraces all creation. You send rain and sunshine to 
nourish the earth and bring forth its bounty. Through these gifts of bread and 
wine, draw us into the death and life of your Son, who calls us to bear witness 
to his saving work. We ask this in Jesus’ name. Amen.

The assembly stands.

“Lord Jesus, You Shall Be My 
Song” was created in 1961 
by members of Les Petites 

Soeurs de Jésus (“The Little 
Sisters of Jesus”), a global 
contemplative order that 

“seeks to be a sign of love to 
people who are rejected.” The 

hymn also has associations 
with L’Arche communities. 

It is both a promise to bear 
witness to the love of Christ, 

and a prayer for courage 
throughout life’s journey.

The assembly is seated.
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THE GREAT THANKSGIVING

The Lord be with you. 
And also with you.
Lift up your hearts. 
We lift them to the Lord.
Let us give thanks to the Lord our God. 
It is right to give our thanks and praise.

PROPER PREFACE

It is indeed right, our duty and our joy, that we should at all times and in all places 
give thanks and praise to you, almighty and merciful God, through our Savior Jesus 
Christ. You call your people to cleanse their hearts and prepare with joy for the 
paschal feast, that, renewed in the gift of baptism, we may come to the fullness of 
your grace. And so, with all the choirs of angels, with the church on earth and the 
hosts of heaven, we praise your name and join their unending hymn:

EUCHARISTIC PRAYER

Blessed are you, O God of the universe. Your mercy is everlasting and your 
faithfulness endures from age to age.

Praise to you for creating the heavens and the earth. Praise to you for saving the 
earth from the waters of the flood. Praise to you for bringing the Israelites safely 
through the sea. Praise to you for leading your people through the wilderness to 
the land of milk and honey. Praise to you for the words and deeds of Jesus, your 
anointed one. Praise to you for the death and resurrection of Christ. Praise to you for 
your Spirit poured out on all nations.
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In the night in which he was betrayed, our Lord Jesus took bread, and gave thanks; 
broke it, and gave it to his disciples, saying: Take and eat; this is my body, given for 
you. Do this for the remembrance of me.

Again, after supper, he took the cup, gave thanks, and gave it for all to drink, saying: 
This cup is the new covenant in my blood, shed for you and for all people for the 
forgiveness of sin. Do this for the remembrance of me.

With this bread and cup we remember our Lord’s passover from death to life as we 
proclaim the mystery of faith:

O God of resurrection and new life: Pour out your Holy Spirit on us and on these gifts 
of bread and wine. Bless this feast. Grace our table with your presence.
Come, Holy Spirit. (Ven, Espíritu Santo.)

Reveal yourself to us in the breaking of the bread. Raise us up as the body of Christ 
for the world. Breathe new life into us. Send us forth, burning with justice, peace, 
and love.
Come, Holy Spirit. (Ven, Espíritu Santo.)

With your holy ones of all times and places, with the earth and all its creatures, 
with sun and moon and stars, we praise you, O God, blessed and holy Trinity, now 
and forever.

THE LORD’S PRAYER

Gathered into one by the Holy Spirit, let us pray as Jesus taught us: 
Our Father in heaven, hallowed be your name, your kingdom come, your will 
be done, on earth as in heaven. Give us today our daily bread. Forgive us our 
sins as we forgive those who sin against us. Save us from the time of trial and 
deliver us from evil. For the kingdom, the power, and the glory are yours, now 
and forever. Amen.

INVITATION TO HOLY COMMUNION

Come to the table. Feast on God’s goodness and mercy.

DISTRIBUTION

All are welcome at this meal.
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Memorial Acclamation
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Great Amen
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COMMUNION BLESSING

May the body and blood of our Lord and Savior, Jesus the Christ, strengthen you and 
keep you to life everlasting. 
Amen.

POST-COMMUNION CANTICLE	 ELW 808

PRAYER AFTER COMMUNION

God of our salvation,
we give you thanks for this meal that restores our souls, reconciles us to you, 
and strengthens us for the journey. Through the body and blood of your Son, 
may we become Christ’s body in the world, bearing witness to your love for all 
creation, through Jesus Christ, our Savior and Lord. Amen.

SENDING BLESSING

Dios todopoderoso, Creador, ☩ Redentor, y Sabadurío Santo, los bendiga ahora y siempre. 
Almighty God, Creator, ☩ Redeemer, and Holy Wisdom, bless you now and forever. 
Amen.
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As Long as I Live, Jesus

The assembly stands.
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SENDING HYMN	 ELW 618

DISMISSAL

Go in peace. Believe the good news.
Thanks be to God.

William Williams wrote this 
hymn in Welsh in 1744. The 

hymn became popular in the 
United States before it was 

widely accepted in England. 
This is the only Welsh hymn to 
gain international favor, and 

it has been translated into 
more than 75 languages. John 

Hughes composed this tune, 
CWM RHONDDA, pronounced 

“koom rrhawn-tha.” Cwm 
means “valley” in Welsh, and 

Rhondda is the name of a 
river that runs through the 

heart of the coal-mining 
industry in Wales. Hughes was 

one of Wales’ most prolific 
hymnwriters. He was inspired 

to compose this tune during 
worship one Sunday morning. 

CWM RHONDDA is by far his 
most famous tune, and it is 

even sung at football (soccer) 
matches in Wales.
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Guide Me Ever, Great Redeemer
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ALL ARE WELCOME

IN THIS PLACE
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ANNOUNCEMENTS AND WEEKLY eNEWS

This is an abbreviated list of announcements. Be sure to 
read the weekly eNews for complete coverage of this 
week’s news. Follow the link or QR code in the box above 
to subscribe.

WORSHIP IN PERSON AND ON ZOOM 
SUNDAY AT 10:30 A.M.

Zoom “doors” open at 10 a.m. 

Phone-in #  1-253-215-8782 

Meeting ID  865 1710 7296  Password  299944

LENT 2026

Your Invitation to two lenten disciplines. One: 
We gather weekly for study and reflection on five 
extraordinary people of the Easter story. Join us on 
Wednesdays at noon in the sanctuary. Each session will 
be about 40 minutes long with video, meditation, and 
conversation. Come and experience An Unlikely Lent.

Two: “Feed My Sheep,” Jesus instructed Peter. (John 1) We 
will do just that. Each week we will gather non-perishable 
items based on a particular theme or meal. Use your 
imagination as you gather one item per day to add to the 
grocery bag/box. Look especially in the “Spanish/Latino” 
food aisle. Many of the shoppers at Packed With Pride are 
Latino. Remember what Jesus said, “For I was hungry and 
you gave me something to eat” (Matthew 25:42).

Let this list spark your imagination!
February 22: Breakfast ingredients: cereal, powdered milk, 
oatmeal, etc.
March 1: Lunch ingredients: crackers, canned tuna, canned 
soup, tortillas, etc.
March 8: Personal hygiene products: toothpaste, feminine 
hygiene products, facial or toilet tissue
March 15: Dinner ingredients: boxed meals, canned stew 
and chili, spaghetti sauces, rice, etc.
March 22: Dessert ingredients: flour, sugar, cake mixes, 
canned frosting, powdered sugar, etc
March 29: Spices: cooking oil, salt, pepper, parsley, sage, 
rosemary, thyme, etc.
April 5: Easter Sunday Blessing of the food.

LENT, HOLY WEEK, EASTER WORSHIP SCHEDULE

Sundays in Lent: Every Sunday, 10:30 a.m. English, hybrid; 
March 8, 5 p.m. Spanish (in person)

An Unlikely Lent: Wednesdays, noon, (in person).

Palm Sunday (March 29): 10:30 a.m. English, hybrid.

Maundy Thursday (April 2): 7 p.m., English, hybrid.

Good Friday (April 3): 7 p.m., Spanish (in person).

Easter Sunday (April 5): 10:30 a.m. English (hybrid), 
5 p.m. Spanish (in person)

CHILDREN’S MESSAGE SERIES

The Liturgical (Church) Year. While we continue our 
journey through the liturgical year, for the season of Lent 
we are focusing on a series that will guide us in the Work 
of Imagination. We will invite the children to imagine the 
story through short lessons each Sunday, with colorful 
handouts to collect and take home (for all the “children 
of God”).

GIVING

There are several ways to share your tithes and offerings:

•	 Place your offering in the plate on Sunday morning.
•	 Mail a check to the church office (11305 SW Bull 

Mountain Rd., Tigard, OR 97224).
•	 Use your bank’s online bill-pay service.
•	 Set up a recurring or single payment through Vanco by 

visiting our website tigardlutherans.com and 
clicking on the Donate tab.

•	 Scan the QR code (right) with your mobile 
device to go directly to our giving page.

THE LIFE OF THE CHURCH

SUBSCRIBE to our weekly eNews and read 
past issues here: tigardlutherans.com/enews



Welcome one another, therefore, just as Christ has welcomed you, for the glory of God. Romans 15:7

Christ the King Lutheran Church/Cristo Rey Iglesia Luterana is a community of children of God who are seeking to know God 
by following the teachings of Jesus Christ, who welcomed all.
This community of faith is enriched and strengthened by diversity. We welcome all to share in the life and ministries of 
worship, sacraments, responsibilities, leadership, and blessings of participation in this congregation. We are committed to the 
work of racial equity.
Believing that God’s unbounded love and grace are offered to all and meant to be shared and celebrated by all, we embrace 
differences of age, race, ethnicity, language, gender identity and expression, sexual orientation, physical and mental abilities, 
appearance, economic status, marital status, and family situation.

No matter what your life experience is or has been, you are a child of God and you are welcome here.

Por lo tanto, recibíos los unos a los otros, como también Cristo nos recibió, para gloria de Dios. Romanos 15:7

Christ the King Lutheran Church/Cristo Rey Iglesia Luterana es una comunidad de hijos e hijas de Dios que buscan conocer a 
Dios siguiendo las enseñanzas de Jesucristo, quien ampara a todos. 
Esta comunidad de fe se enriquece y fortalece con la diversidad. Damos la bienvenida a todos a compartir la vida y los 
ministerios de adoración, sacramentos, responsabilidades, liderazgo, y bendiciones de participación en esta congregación. 
Estamos comprometidos con el trabajo de la equidad racial. 
Creyendo que el amor y la gracia ilimitados de Dios se ofrecen a todos y están destinados a ser compartidos y celebrados por 
todos, aceptamos las diferencias de edad, raza, etnia, idioma, identidad y expresión de género, orientación sexual, habilidades 
físicas y mentales, apariencia, estado económico, estado civil, y situación familiar.

No importa cuál sea o haya sido tu experiencia de vida, eres un hijo(a) de Dios y eres bienvenido(a) aquí.

11305 SW Bull Mountain Road • Tigard, OR 97224
www.tigardlutherans.com

Rev. Dorothy Cottingham  Pastor 
pastordorothy@tigardlutherans.com 503-639-2789 ext. 102

Tim Ditch  Director of Music and Parish Administrator 
ctkoffice@tigardlutherans.com 503-639-2789 ext. 101

CHRIST THE KING
L U T H E R A N C H U R C H
CRISTO REY IGLESIA LUTERANA

Liturgy from Sundays and Seasons. © 2026 Augsburg Fortress. All rights reserved. Reprinted by permission under Augsburg Fortress Liturgies Annual License #23348. 
Scriptures from New Revised Standard Version, Updated Edition. Hymn information from The New Century Hymnal © 1995 The Pilgrim Press, Glory to God © 2013 
Westminster John Knox Press, The Hymn Society in the U.S. and Canada, and other sources.

All copyrighted music is reprinted and streamed by permission of OneLicense #A-706725 unless otherwise noted. All rights reserved. Music engraved by Tim Ditch. | 
Wer nur den lieben Gott lässt walten  (If You But Trust in God to Guide You) • Melody by George Neumark, 1641. Setting by Johann Sebastian Bach (1685-1750), from 
Orgelbüchlein. Tim Ditch, organist. | Hope of the World • Words by Georgia Harkness, 1954; alt. © 1954, renewed 1982 by The Hymn Society. Music by J. Albert Jeffrey, 
1886. Adapted by The New Century Hymnal, 1992. ANCIENT OF DAYS. | Kyrie • Ancient Greek text; alt. Music by Emma Lou Diemer, 1995. © 1995 The Pilgrim Press. | Gospel 
Acclamation • Music from Wondrous Love Mass by Paul Hillebrand and Kevin Keil, 2014. © 2014, 2015 Paul Hillebrand and Kevin Keil. Published by OCP. | I Heard the 
Voice of Jesus Say • Words by Horatius Bonar, 1846. Traditional English melody. KINGSFOLD. | Lord Jesus, You Shall Be My Song • As Long as I Live, Jesus • Words by Les 
Petites Soeurs de Jésus and L’Arche Community. © Les Petites Soeurs de Jésus. Translated by Stephen Somerville, 1970. Translation © 1970 Stephen Somerville. Music 
by Les Petites Soeurs de Jésus and L’Arche Community. LES PETITES SOEURS. © Les Petites Soeurs de Jésus. | Holy, Holy | Memorial Acclamation | Great Amen • Plainsong. 
Arranged by Regina Fryxell, 1899-1993, and Richard W. Hillert, (1923-2010). © 1958, 1978, 2006 Augsburg Fortress. | Guide Me Ever, Great Redeemer • Words by 
William Williams, 1745; alt. Music by John Hughes, 1907. CWM RHONDDA. 


